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Epmienda de terrenos.

(Conelusién).

Sabido es que el agua en las crecidas arrastra consigo los ma-
teriales que encuentra 4 su paso, Y que no oponen tanta resisten-
cia cuanta es la fuerza de la corriente. Muy especialmente arras-
tra la arena menuda, la silice 6 la cal, las hojas y broza de los
campos y montes, ¢l cieno 6 légamo, y el polvo y abono de los
caminos y puebios.

Pues bien: de ias crecidas del agua, cuando ésta arrastra con-
SIgZ0 arena y aun abono y hojas, nos podemos valer para enmen-
dar las tierras demasiado arcillosas. El procedimiento consiste, en

sustancia, en poner en comunicacién, por medio de uno ¢ varios

cauces, la finca arcillosa con la corriente del agua, y procurar que
la arena que ella arrastre se deposite en la superficie de la finca,
con el intento de que con las labores preparatorias de la siembra,

- S€ mezcle cor la arcilla del suelo. Y se repite esta operacion has-

f2 que se corrija el defecto de que se trata.

Para conseguir que la arena se deposite sobre el suelo de la
finca, se emplea Ia o peracion de entarguinar, correntear 6 enronar,
que fodos esos nombres lleva.

Entarquinar (6 entarquinamiento) no es otra cosa que rodear
I2 finca 6 heredad con un terraplén 0 malecdn de tierra de la mis-
ma finca 6 de su derredor, algo mas alto que el terreno interior,
Y S€ pone éste en comunicacién con la acequia por uno 6 varios
Puntos, escogidos de tal manera, gue el agua pueda correr por la
Reredad y quedar en ella embalsada hasta gque la arena se depo-
site. Una vez conseguido esto, se da salida al agua por la parte
mas baja de Ia finca, y en ella por la mas alta del terraplén, pro-
undizando poco 4 poco el punto de salida para que el agua no
torra con violencia ni se lleve consigo la arena.

Cuando la finca no esta muy pendiente basta hacer un terra-



370
plén que la rodee toda. Mas, cuando 1a pendiente es algo marca-
da, hay necesidad de hacer varios ferraplenes, paralelos al supe-
rior v al inferior de 12 heredad, 0, mejor dicho, ‘perpendiculares &
1a direccion de la pendiente, mas 6 menos proxXimos entre si, Se-
gtin que la pendiente sea mayor 4 menor, y se hace entrar ¢
agua en cada uno de ellos hasta que deje alli depositada la are-
na en la forma explicada. g
Torronos arenosos 0 siliceos. Estos terrenos que, por el ex-
ceso de arena, son demasiado sueltos, flojos, poco - consistentes y
que retienen muy pequena cantidad de agua, se enniendan por
analogos- procedimientos que los arcillosos; pero-con-elementos
del todo contrarios €n su mayoria. Asi pues: |
1.2 Sj el subsuelo es arcilloso se podra enmendar con él el
siliceo con labores profundas y continuadas. Porgue con ellasla
arcilla del subsuelo sube hacia arriba y se mezcla con la arena; con
lo cual se consigue dar al suelo activo mayor consistencia y te-
nacidad; que esas son las propiedades principales que le hacian
falta. Lo mismo se procedera s el subsuelo tiene marga y yeso.
>° También se enmiendan 1os terrénos arenosos por la ana-
_dicién de estiércol, de materias vejetales, como hojas, forrajes ver-
' des, y de materias animales. Pues estas C0sas son buenas para
enmendar todos los terrenos. o
3.° Pradeando la tierra, regandola, si hay agua, con abun-
dancia, y roturandola despucs. Con esto, las raices de la yerbay
_ el material que arrastro el agua de riego, prestan mucha consis-
tencia al terreno arenoso. ' 5z,
4.2 Importando en la finca; ya por medio de la traccion aci-
mal, ya por conducto del agua, la arcilla, marga 1 olros elemen-
tos necesarios para infundir en el suelo siliceo 1a debida consis-
tencia é higroscoposidad. Searia s
De estos dos prucedimienms.séiu hace falta explicar el2”

Este procedimiento del agua, llamado entarquinamenid;, &
sdéntico en sustancia al aplicado & los terrenos arcillosos; perose

distingue en accidentes muy interesantes para el fin que nos pro-
ponemos. . _ P
 Es necesario que ¢l agua lleve 4 la finca, 0o silice, sind arci-
lla, barro 6 légamo. Y, dado caso que el agua, en st corriente C&
aluvion, suele arrastrar, bien arena, bien arcilla, es indispensale
evitar que aguélla entre en la finca. e
Para ello basta hacer gue la acequia tenga poca corriente &8
la parte cercana 4 la heredad, 0 hacer qué haga rebalsa antes 62
_entrar en ella. Porque la arena, gue s mas pesada que €l 28t
se deposita en el fondo cuando 12 corriente lleva poca fuerza.
De esta manera entraran en la finca el agua y ¢l 1égamo, &=
no 6 arcilla. Y, para conseguir gue €stos elementos utiles queden

dentro de la heredad, 6 del entarguinamiento, S€ practica Lo

cio 1 orificics que hayan de dar salida al agua €B la parte

kLRI KGR
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baja del malecén 6 caballete, 6 en las mas proximas al terreno de
lodo O 1é-
gamo que esta flotando. Para conseguir mejor este efecto no con-
viene dejar que salga toda el agua, siné que quede algo en la
fierra v que alli se evapore. ‘

5.° . Por ultimo, diremos que, para enmendar estos terrenos, -
son buenos los superfosfatos de huesos: pues cuando los terrenos

arenosos son pobres de Jfumus, como suele ordinariamente suce-
der, siempre produce buen resultado el empleo de esos superfos-
fatos, como explicaremos después al hablar de los abonos.

Terrenos caledress.  Son los que tienen exceso de cal: y se
conocen por su color, ordinariamente blanquecino. De SUyo son
muy estériles, demasiado ligeros y embeben agua con exceso. De
esta propiedad y de no penetar en €l el calor, 4 causa de ser re-
flejado por el color blanco, nace €l que tales terrenos sean exce-
sivamente frios. .

Enmiendanse estos terrenos mezclandolos con arcilla y con

silice; para lo cual se pueden emplear analogos procedimientos
que en los casos anteriores.

E - -

Terrenos humiferos. La excesiva cantidad de Jumus & man-
till. (mas del 10 por 100) hace que tales terrenos sean demasiado
hiimedos, frios, esponjosos y acidos, por lo cual, las plantas que
en ellos crecen tienen demasiada agua y son sus frutos de sabor
agrio.
~ Enmiéndanse estos terrenos arindolos profundamente i lo

largo y 4 lo ancho, con lo cual se consigue orearlos.

También les es beneficioso esparcir sobre ellos grande canti-

dad de cal viva, y enterrarla pronto: operacion que no puede ha-

cerse en la €poca de la siembra, pues la cal dafaria 4 la simiente,
Sino dos 6 tres meses antes.

Se enmieﬁda_n, por fin, estos terrenos, abonandolos con esco-

- rias Thomas, siempre que contengan bastante cal, y con yeso, el

cual tiene la virtud de desligar de la materia orgénica los princi-
PiOS nutritivos, y de apresurar la combustién de aquella.

Terrenos salitrosos. Se enmiendan estos terrenos con zbun-

dantes riegos, con los cuales se disuelve la sal, y €s arrastrada

por el agua 4 las capas inferiores. Sirveles también de enmienda

_laafadicién de materias insalobres: cosa que puede realizarse

por los procedimientos anteriormente dichos.

Lerrenos excesivamente calidos. Si esta propiedad les pro-
Viene de la tierra negra, que absorbe el calor, se enmiendan con

. abadirles tierra blanca; y si proviene de la mucha secura, se en-
" Miendan con los riegos.
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Los terrenos frios, por el contrario, cuando la frialdad pro-
viene de la tierra blanca, se enmiéndan con tierra negra;y, S

proviene del exceso de humedad, se enmiendan con la zpertura.
de zanjas en numero suficiente, de lo cual hablaremos altratar

del saneamiento.

Sator.™
— ST

UN Did EN LA TRAPA

Al Sr. D. Fosé Canalgas y Mendez.

Mi respetable amigo y jefe: Permitame Ud. que, para ensefian-
za y advertencia de los pocos correligionarios que nos quedan, le
dedique este articulo. |

Mas merecen e! asunto y Ud.: pero yo no he sabido hacerlo
mejor. Asi como Tartarin de Tarascon era mitad Quijote v mitad
Sancho, asi yo (y conmigo casi todos los canalejistas), somos
mitad catolicos v mitad anticlericales. Debo yo lo primero {(gue es

2

lo mejor) &4 mi bendita madre (que en gloria esté), y debo lo se-

gundo 4 las predicaciones de Morote, a quien no puedo llamar
bendito, ni mucho menos.

He oido decir 4 Ud. que estas ideas son perfectamente com-
patibles; pero Ud. sabe mejor que yo que ias luchas entre el

catblico v el yo anticlerical nos han llevado a hacer muchisimas

cosas extranas... v una de ellas fué el haber ido el domingo pa-
sado a visitar el Convento de la Virgen de la Trapa, que se halla
enclavado 4 orillas del Manzanares, en el término municipal de
Getafe, en medio de una gran explotacidon agricola equidistante
de Vallecas v de la proxima estacion de Villaverde. '
Como no conocia 4 nadie en el convento, y veo que el titulo
de canalejista va sirviendo cada vez menos para franquear entra-

das, acudi 4 mi querido amigo D. Francisco Gonzalez Rojas (o
le confunda Ud. con el de enfrente), que es un excelente abogado =

de esta corte y que, por ser conocido clerical, tiene vara alia en
casi todos 10s conventos espaiioles. |
A cosa de siete kilometros de la estacion de Villaverde se

hallan los limites de la Trapa, que antiguamente se llamaba La

Aldehuela (ahora religiosamente se llama Val de San Josg), ¥ 10
primero que me choco fué ver 4 la entrada una gran cruz de més
dera, igual 4 otra que sobre unas colinas 4 lo lejos se divisabe.

Yo pensé que aquello seria un vano alarde de clericalismo,
pero Gonzéalez Rojas me dijo que aquello significaba el triunfo
de la caridad y de la justicia en arte de labrar... 10S latifundios.

Vi el canal de riego de la posesion, que se nutre con agua éa
Manzanares; pasé por delante de la casa de maquinas que fray
Angel ha instalado y dirige; recorri el campo desecano y reg&d*_ﬂ_
gué con esmero, constancia y cuidado labran (en los dias d¢
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labor) los mismos frailes Trapenses, y hasta me dieron ganas de
rezar un Padrenunesiro delante de una hermosa estatua de San
José que bhay en mediD del campo, rodeada de una bonita v ori-
sinal cerca de canas.

Llegamos al convento y aquello mz parecié un inmenso ce-
menterio... de vivos. Tal era ¢/ silencio que por todas partes se pia.

Pero luego llegd un hermano vestido de tosco sayal, y, contra
Jo que yo esperaba, nos hablé muy carifiosamente y nos conduyjo
a la capilla, en donde se ofrecié 4 mi vista un espectaculo suba
Versivo.

jUnos 40 hombres, tcdos con habitos de fraile, cantaban tercia!

jParece mentira que, en el siglo de las luces, en un Estado eu-
ropeo, & las puertas de Madrid, donde fructifican lozanas la men-
talidad de Ud. y de Morote, haya hombres que gasten cerquillo
y cogulla cantando.,.. un tragala 4 nuestras ideas de libertad,

progreso y europeizacion!

A punto estuve de volverme 4 Madrid y denunciar el hecho
en los diarios del z7zs?; pero una razon de cortesia y un poco de
curiosidad me detuvieron.

Acto seguido comenzd la misa, que, 4 fuer de buen catolico,

ot con devocidn. [Alli es imposible oirla de otro modo!....
. El fervor de los Trapenses, «que no abren su boea sino para
alabar a Diosy; la soledad, la cadencia del canto gregoriano y la
sencillez conmovedora de la liturgia de aqueilos hombres excep-
cionaies, me transporfaron media hora 4 un mundo que apenas
Conoz:o y gue, sin duda alguna, es superior al que Ud. y yo co--
nOCeMos,

El momento de la consagracion fué solemne en extremo. Cesd
el padre organista de tocar el armoninm, toda la Comunidad se
pastro en ticrra, y sin que sonase campanilla alguna, se elevo en
mzdio de solemnisimo € ilimitado silencio la Hostia que un fraile
Trapense acababa de consagrar.

LTerminada la misa, admiré los hermosisimos libros corales, vy
el padre Pablo Gil nos condujo al refectorio para ver comer 2 los
monjes. El mansl 2ra una cortisima racidn de sopas de ajo y otra
racion de judias. :

-—Y :siempre comen 10 mismo?

—Casi lo mismo—me dijeron,—porque nosotros no podemos
comer carne ni pescado, sino legumbres y verduras. Ni siguiera
Podemos comer huevos, excepto en ¢aso de enfermedad.

—7¥ :con un kilo diario de alimento de esta clase, con esie
wintimun de alimentacién, viven Udes., estan tan robustos V pue-
den dedicarse al trabajo del campos?

—Si, senor.

—Pero jesto es incomprensiblel
. —En efecto, hay muchas cosas en el mundo de la gracia tan
Heras como ésta ¢ igualmente incomprensibles.

Yambién comimos nosotros sopas de ajo y judias y algo més
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que afiadié la provida amabilidad del padre prior; pero lo toma-

mos en el comedor de la hospederia.

Visitamos luego el cementerio, donde hay siempre una sepul-
tura abierta por los mismos frailes; y aunque el hecho es mudo,
tiene mas elocuencia que todos los discursos de usted.

A todo esto la tnica campana del converto tocaba a cada
paso 4 rezar. Yo he llegado & creer que 1os Trapenses no comen
ni duermen, pues parece que no hacen mas que trabajar y rezar,

Se levantan, en todo tiempo, & las dos de la madrugada, re-
zan 6 meditan (aunque sea al aire libre) nueve horas diarias, tra-
bajan‘en el campo cinco horas, v gastan, por-junto, media hora en
comer.

Digame usted si despues de ver €sto €s j
los frailes holgazanes y «¢mano muerta».

Ya quisiéramos usted y yo que todos los espaioles tuvieramos
algo de Trapenses. -

Visité también los dormitorios. ;

Los Trapenses no pueden dormir en colchones: duermen so-
bre un jergon.

Y es de ver ¢émo en aquel pobrisimo ajuar se hermanan la
escasez v la limpieza. '

En la sala de visita de la hospederia vi el retrato de una seno-
ra, y me choco, porque alli no hay rastro alguno de mujer. Todos
los oficios domésticos corren a cargo de los «conversoss.

Notaron mi estrafieza los amables acompanantes y me dijeron
que aquel retrato y otro de caballero que habia ‘enfrente, corres-
pondian & los sefiores de Tabernero, ricos hacendados de Sala-
manca que hard quince 6 diez y seis afios cedieron la posesién a
los Trapenses; pero lo més estupendo es que dichos senores, can-
sados del mundo y de sus vanidades, decidieron dejar sus bienes
y hacer vida religiosa; y €l es hoy lego en el convento de San
Ignacio de Loyola de Azpeitia, y ella monja Salesa en un conves-
to de Vitoria. : |

usto que llamemosa

Con este motivo, Gonzalez Rojas me explico el origen de los

monjes de Occidente, de la admirable Regla de San Benito, 0 seq,

¢la antorcha del desierto»: de la reforma de Cister, de Sao Ber-
nardo, y de otras muchas -curiosidades historicas; pero jpuenos
estamos nosotros los canalejistas para aprenderlas! {NOSOUOS,
que hemos tratado de cortar la historia de las Ordenes religiosas.
en Espana!

De tan eruditas explicaciones sélo saqué en limpio gueé
nombre oficial de los religiosos Trapenses es el de Cistercienses
reformados. ' : '

—Y esta finca jproduce?, prezunté al padre prior.

__De ella vivimos; pero cuesta mucho hacerla producir y 0
podemos ahorrar para hacer iglesia ni convento. |

En efecto, los religiosos Trapenses viven en una destartalada
casa de labor, v para la iglesia no tienen mas que €l solar y €
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‘fueco de los cimientos. Necesitan unos veinfe mil duros parz’ las

obras, pero los tendran. :
- El primer ricacho de corazon que vea lo quz alii
los dara. . '

Yo mismo, si los tuviera, sz los daria inmediatamente.

¥ yo creo que Ud., 4 pesar de su rabioso antizlericalismo, se
los daria también.

En el convento de 1a Trapa es imposible ser anticlerical.

La supresion de un convento me ha parecido siempre (aunque
soy canalejista) una barbaridad: la supresion de un convento de
Trapenses me pareciu hoy triple barbaridad.

Lo que se da mejor en la Trapa son los tomates y los pimien-
tos, que se dedican & conserva.

También produce aquel terreno vino en abundancia, del cual
se consume en Madrid gran cantidad para celebrar,

. Los principales preceptos negativos de los Trapenses son el
silencio v el ayuno.

~ En‘lo indispensable se entienden por sefias, y se saludan con
una inclinacion de cabeza.

El emoerir tenemos» es un error que vulgarizo Chateaubriand
en una de sus obras.

Usted habra lerdo las novelas de Herculano. No crea usted
nada de lo que alli se dice de los monjes blancos. Aquello no pasa
de ser una sarta de calumnias literariamente dichas.

Los monjes Cistercienses tienen virtudes, cuyo perfume no
lleg6 jamas 4 las narices de Herculano.

A la caida de la tarde comenz6 4 .llover, y cuando yo iba a
lamentarme del fen6meno, oi al padre prior que se alegraba de
ello, porque asi se salvaria la comprometida cosecha.

Y no es esta la tinica contradiccion que alli he observado
entre la conducta de aquellos fraiies y la nuestra.

Ellos callan y nosotros hablamos demasiado; ellos rezan y
nosotros leemos el Heraldo; ellos trabajan y nosotros consumi-
mos; ellos viven apartados del mundo y nosotros cada vez nos
metemos mas en su torbellino. -

Muzho falta que decir, pero en la Trapa hay tanto que ad-
mirar, qlie no queda tiempo para ofra Cosa.

Si guiere Ud. admirarlo como yo, vaya Ud. alli; le acompa-

(V1]

2 hace, se

_fiara con gilsto su afectisimo amigo, g. L. b. L. m,,

LU'n eanalejista clerical.

Metralla

Alla va una metralla gue:no es metraila, cOmo dirta Came
poamor.
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Por arte de encantamiento se ha convertido en fuzg)s Ffatuss.

Porque ahora resulta-que lo que Quisque dijo en El Progress
Conguense de unas damas que se habian reido de dos sabias ex-
tranjeras, €s pura fantasmagoria.

Pues, segtin nuestras noticias, ulteriores 2 la penuluma ¢Me-
trallas, las damas conquenses no Sse rieron ni echaron pullzs a
las de los cientificos artefactos. Se rieron del vestido de una de
las damas (conquenses, :eh?), que era parecido, en lo largo, al de
las forasteras.

Tuvo, pues, mal olfato el sefor Quisgue. Y 10 sentimos por

él; porque tenemos que retirarle todos los encomios que dirigia-

mos 4 la perspicacia de sus sentidos y de su cerebro.

Y también resulta que las senoras extranjeras no iban solas,
sind acompanadas de un caballero, cosa que hace cambiar en
mucho la escena, y nos obliga a retirar las frases con que juzgi-
bamos el hecho de andar mujeres solas por paises extranjeros,

Bien entendido que esto lo deciamos fundados tan solo en lo que
escribid el articulista de £/ Progreso; y ademas nosotros no.nos

referiamos & personas determinadas, sind solamente al hecho en
si considerado.

Hechas estas advertencias, por las gue nuestros iectores po-
dran estar serenos en medio del estampido de las granadas, pues

en vez de metralla dispararan sonajas, como las nubes de verano,

pasamos, por cortesia, para que ¢l no nos trate de groseros, a
contestar a su ultimo articulo.

Dicenos que faltamos (en nuestra pentiltima «Metrallas) «a to-

das las reglas de cortesia, de urbanidad y de caballerosidads.

iPero, hombre de Dios! ¢:De veras hemos faltado a todas esas
reglas? :Sabra Ud. decirnos cuéles y cuantas son, y en que, y en
dénde, v cuando faltamos 4 todas: jPorque ya es faltar!

Hemos reledo nuestro articulo y no hallamos en él nada de
lo que dice, con tanto desenfado, aunque muy enfadado, €l Quis-

que de E/ P; ogreso. Solo esta expresion que alli pusimos—una
bomba contra el sentido comun—podria ser algo mortificante para
nuestro adversario. Mas por €l contexto se comprende que la pa-
labra sentido comiin, no es el sentido llamado comun en la Logica,
sind el consentimiento del género humano en su mayoria. Y tal

expresion no puede ser m nruﬁcante para nadie, ni menos se podré

decir que con ella se falta 4 todas.las reglas de wrbanidad, corle-

sia v caballerostdad.

Siempre hemos creido que es cosa urbana, cortés y propia de
caballeros, salir 4 la defensa de las damas. Digalo nuestro Don

(Quijote.
7

Quiere darnos nuestro contrinea una leccidon de Logica porque

e

iy
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extendemos 2 todas las-damas espafiolas lo que & dijo de
grupo. _

Ciertamente que tendria sobrada razdn si nosotros habiéra-
mos cometido esa falacia del transito indebido de lo particular a
lo universal: falacia que con harta frecuencia é Injusticia comete
contra el clero la prensa liberal; pero nosotros, afortunadamente,
no caimos en ese error.

Hubierase contentado el escritor de E/ Progreso con relatar
el hecho, y aun con criticarlo rectamente, y nada le hubiéramos
dicho. Pues 2 nosotros tampoco nos gustaria cue nuestras damas
se rieran de las forasteras.

Pero el sefior Quisgue ha universalizado por su cuenta, ha-
blando del uso de las mantillas en parangén con el delos artefac-
tos cientificos, y diciendo que de las instituciones liberales brota
la idea luminosa de la emancipacion del entendimiento, aun del
de la mujer, y afirmando, por fin, que era obra del pasado siglo
el reconocimiento de la inteligencia femenil: cuyas cosas son to-
das tesis universales, 6 que pueden pasar como tales, y contra
esas 1ba nuestro bromistico razonamiento.

Con gusto recibiriamos de cualquier escritor de £/ Progreso
lecciones de Logica, de cortesiza y de urbanidad; pues nuestro
mas arraigado deseo es el de progresar en la ciencia sin descan-
S0; Pero se nos antoja que todavia no es tiempo de gue dé peras
el 0lmo, ni de mandar hierro para Bilbao.

&S
_En donde reconocemos gustosos nuestra inferioridad es en la
nteligencia de ciertas fraces que no sé si en los labios de Quisgue
son puramente gramaticales, 6, ademas, fisiologicas O psiquicas.
~_Porque nosotros hablamos de az/sbss, 0jo certero, buen olfato,
comprension, etc., entiende nuesiro contrinca, y asi nos lo
echa en cara muy serio y muy orgulloso de su victoria, que ba-
rajamos el uso de los sentidos entre sf, y el de éstos con el del
entendimiento, v por eso nos da el siguiznie varapalo.
| %5

«jCuidado, nos dice, que es ser gracioso comprender con las

solo un

_harices, averiguar oliendo y oir olfateando! Debe Ud. pensar,

Sentir y querer con las narices».

iTableau! ;Sobresaliente en gramatica, en fisiologia y en psico-
logial Porque hasta ahora no sabiamos gue las narices, material
Y formalmente hablando, 6 sea, en el sentido literal y fisiclégico,
Servian Unicamente para oler. Y, entre paréntesis, oler es sentir,
¢eh? De modo que con las narices tambien sentimos; conste asi.

Pero ¢NO sabe puestro ilustre contrinca gue en todas las
lenguas, pero muy especialmente en la nuestra, estan admitidas
€3as traslaciones de los nombres de las acciones de un sentido &
as de otros, y de los de las de los sentidos al entendimiento, y

reciprocamente? Y :no sabe, ademds, que en los grandes adelan-
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¢ 35 de la psicologia experimental y del hipnotismo, se ha llegado,
sectin cuentan ciertos libros, 2 oir los colores ¥ & ver los sonidps?
Vaya, qué atrasado anda de noticias el que tanta idea luminosa
vierte para nuestras damas!

:Como podriamos hablar del orden intelectual si no fuera por
la analogia con el sensible, ¥ por el traslado que hacemos al
primero de 10S nombres del segundo? ;:No ha oido el senor Quis-
gue hablar de luz intelectual, de discurso, de imagenes espiritua-
les, de comparacion, penetracion, etc., ete...> Pues todas esas pa-
labras son tomadas del orden sensible y trasladadas, por analogia
6 parecido, al orden intelectual. | : |

Y :no ha conocido gue tener buenas narices, buen olfato,
buen oido, buena vista, son, metaféricamente consideradas, frases
equivalentes 4 tener buena penetracion, mucha sutileza en sus
conjeturas, grande prevision de 10s acontecimientos, etc., etc..?

Pues, si sabe esto, como es claro que lo sabe, el senor Quis-
gue, A qué viene el querer darnos una leccion de fisiologia? Ha
sido sencillaments cogerse los dedos entre la puerta, (hablamos
en metafora, :eh?)

Ademis, que dicen los l0gicos, y esto si que tal vez nolo
sepa el sefior Quisque, que hay cosas sensibles per se, y cosas
sensibles per accidens; asi como hay cosas inteligibles per acci-

dens y cosas inteligibles per se; prueba de ello es 1o que €l mis-
mo dice de su olfato, que le sirve de centinela avanzads del esto-

mago, & fin de no ingerir cierlas €osas... 1digestas. ¢Cree usted
que eso de conocer si las cosas son indigestas 0 no, es per e

propio del olfato? Pues, si lo cree, se engafia logica y fisiologica-

mente. El olfato sélo percibe per sz los olores; las cualidales di-

gestibles son percibidas por el instinto, por 1a estimativa y porla

razon, segun los casos. Ya ve Ud. cémo ni siquiera en €sto pue-
de ser nuestro maestro, 4 pesar de nuestra mucha ignorancia.

. B

Porque nosotros dijimos que la smaniz/la era un ariefacto, }'

que podria ser tan cientifico como los artefactos ingleses, nos pre=

cunta nuestro contrinca: ¢;Donde, en que capitulode la ciencia
del senor Granada, se encuentra la mantilla incluida como un
sistema, medio, procedimiento ¢ accesorio para el descubrimientd
de la verdad, fin de la ciencia? :Por qué es un artefacto? ¢De Al-
gebra, de Fisica, 0 de ciencia tauromaticars

Fn esto, casi casi estamos por pasarnos al lado del Senor

Quisque. Porque va resultando oportuno, y hasta aracioso.

Pero, ;cuando dijimos nosotros expresamente que la mantilla
fuera un arfefacto cientifico’ Lo que hicimos fue preguntar st £0
podria ser tan cientifico como l1os artefactos de que 1ban provistas

las sefioras forasteras; con lo cual guisimos dar & entender, ¥

bien claramente se veia, que asi como la mantilla no €12 cosa
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farmalmﬂnta mennﬁca leI" rr adiera ser que tampoco los otros
artefactos lo fueran.

Por lo demas, que es la mantilla un artefacto, ;quién lo duda?
Artefacto, como lo dice su nombre, es un objeto corpéreo, efecto
de un arte cualquiera, y la mantilla es un objeto corpéreo produ-
cido por el arte testoria. Y jvaya si hay mantillas bien rrmpaf,
que no solo son artefactos, sing verdaderas joyas artisticas!

b7

Y ahora se nos antoja preguntar al Sr. Quisque, para gue
no todo sea responder. (Ha visto alglin aparato que sea uz siste-
ma para el escubrimiento de I verdad? Porque jeste si gue seria
descubrimiento colosal! {Ni el de 1a telegrafia sin hilos!

¢sHa visto en Algebra algun aparato para despejar las incog-
nitas, 0 para desarrollar el Binomio de Newton y el calculo infi-
nitesimal? Porgue yo,-jpobre de mi!, nunca he visto mas que el
encerado y el yeso.

Bz

Dicenos también que somos adivinos porgue sospechamos que
las damas de Cuenca Mevarian devocionarios al salir del templo.
tPero, hombre, para eso no hace falta ser adivino! {Si eso es cosa
corriente 'y moliente: eso lo hacen casi siempre nuestras damas!

BL ,

Por 1ultimo, se enfada el articulista con nosotros y trata de ex-
ponernos 4 la publica vergiienza porque llamamos Marimachkos a
las mujeres que andan solas por los cerros de naciones extranjeras.

Pues ya puede escandalizarse todo lo que quiera; que nos-
otros no retiramos ni una letra. Y no la retiramos, porque no
creemos que en ellas haya el menor insulto personal para nadte,
ni siquiera para las forasteras del cuento. Porque no hablamos
aqui de personas determinadas, ya que nosotros no conocemos a
ninguna de las aludidas por £/ Progreso: nosotros solo nos refe-
rimos al acto en si mismo. Y en este sentido no es un insulto la
palabra Marimacho, y menos en Espana. Porque Marimaclo sig-
nifica, y en ese sentido lo empleamos nosotros, significa, digo, se-
gun el diccionario, Mujer, en cuerpo, 0 acciones, _;Mrfz:;d.; d un
hombre.

Ahora bien: ;No son acciones propias de hombres, sobre tudu
en Espana, donde, segvin E/ Progreso, estd la mujer por emanci-
par, esas excursiones con arf.-zja.«:ms cientificos por paises extran-
jeros? Si el Sr. Omsgua tuviera hermanas 6 esposa (se atrev eria 4
dejarlas andar solas en esa forma? [Pero siaqui, entre nosotros,
i siquiera para ir de una casa a u{ra en la misma calle, suelen ir
solas nuestras damas!

B3

- Termino, pues, declarando que no empleamos la palabra Qurs-
gue como palabra de insulto, cual se figura el articulista. Pues
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:10 se firma él con ella? $Como quiere que le lamemos® ¢NOS po-

dra parecer mal 2 nosotros porque nos llamen Granzda? 1Qus
cosas sz venl |

En toda la corta vida de nuestro humiide semanario no saba-
mos que hayamos insultado 4 nadie, ni Dios lo permita. Ataca.
mos el error con formas mas 6 menos atrevidas y satiricas: Dero
eso a ningln periodista, por muy bisofio que sea, cual lo S0MOs
nosotros, le puede parecer mal.

El periodista, sin que esté autorizado para faltar 4 Ja cortesia

s& mueve en una atmosfera de mayor libertad de expresign que
el que conversa ¢ disputa cara 4 cara con otras personas. Lo que
dicio cara 4 cara seria una groseria, y quizi un insulto, no siem-
pre se puede juzgar como tal en las columnas de un periddico, V.
sobre todo, jamas se pueden tomar como insulto personal ciertas
expresiones empleadas en la polémica; maxime si es con pseud -

nimos. jCuantas veces sucede gue los que en las lides periodisti-

cas se tratan con la acritud de adversarios, con intimas amigos
personales!
Y zquien sabe, en nuestro caso, si Quisgue serd intimo de

Granada®

&g

Postdata. Después de eserito lo anterior, leemos en el ntime-.
ro 4.693 de £/ Progreso, que no volvera & aceptar polémica al-

guna con £/ Correo Catdlico y Er Carequista; porque seria para
el perder el tiempo: ya que, seglin afirma, «no guiere renegar a
(serd de?) su historia y conviccioness. Hace bien el apreciable co-
lega. Pero nosotros le prometemos no dzjarie de la mano Siempre
que desbarre contra la religion catdlica: Ya lo sabe.

Y jamas le diremos nada por sus opiniones puramente politi-

cas; y hasta le alabaremos y secundaremoas en todo lo que sea
para bien de nuestra region y de nuestra patria, X

Por lo demés ya sabiamos de antemano que £l Progresomar
aceptaria polémica alguna en materias religiosas: porque tal esla

tactica de la prensa liberal, que sabe que en esg terreno no pusde

sostener sus afirmaciones.
Mas, aunque no quiere polémicas, :qus apostamos 2 que no

deja de meter la pata (venia verdo), como suele decirse, en 2sun-

tos eclesiasticos? ;Si en el mismo articulo & aue nos referimos di-

CE en sustancia que la Iglesia catdlica es reaccionaria y enemiga
de la libertad y del progresa! 325
INo, hombre, rio! Por lo que ha dicho la prensa catélica, 12

llamada por usted uena prensa, queda puesto en compleia evi-

dencia que la Iglesia es la verdadera fuente, 4 la vez que la po-
seedora de la liberfad y el progreso verdaderos; y que la prensa

mala, ni sabe lo que es la Iglesia, ni lo que son libertad y proges
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o legitimos. Aquélla camina recta hacia la perfeccion de los
pishblbs; ésta.va tirando hacia atrés.
*£5°c0sa ‘del todo demostrada.

-
.

7

El mismo.

%
E
Un andaluz muy guasén,
con el vecino de enfrente
tuvo el dialogo siguiente
que oi desde mi balcon.
Esciicheme usted, Garcia,
y sabra en un santiameén
lo que ayer le paso al tien
correo de Andalucia, -
Tomeé yo el tren en Granada,
y en él monté muy contento,
rorque iba & ver el portento
de la villa coronada.
Partimos sin novedad,
y a cien metros del anden
noté que marchaba el tren

con mucha dificultad. e

De manera aterradora
notamos que el tren crujia,
icon el peso no podia
la pobre locomotora!

El maquinista intentaba
forzar la marcha, y mas bien
parecia que del trén
la pesadez aumentaba.

Era una guasa completa

1o que al tren le sucedia.
- Le digo a usted que fraia

el paso de una carreta.
Y aquel modo de bufar

la maguina; sin poder

hacer al convoy correr,

tanto nos llegd a inquietar,
que (no es farsa mi relato)

los viajeros nos tuvimos

que apear, Yy noS pusimos

a empujar al tren un rato.
Pero, nada, ni por esas:

se hizo un esfuerzo horroroso...

iy cada vez mas premioso

el tren sobre las traviesas!
—:Acaso traia exceso

de carruajes y furgones?



— iCa! No, sefior, seis vagones

y los seis con poco peso.
Venia sola en primera

Ia viuuda de un comandante;

en segunda un fabricante

de Flatas, y yo en tercera.
Unos cuantos lugarenos

dormian en 1z vagon,

y atras venia un furgon

con varios bultos pequenos.

¢Entonces, el tren, por qué

apenas andar podia,

si el furgdn solo traia

la carga que dice usté?
---Porque trafa, ademas,

entre 110s y trebejos,

una cesta de cangrejos

gue iban andando hacia afras.

Pérez Zunisa.

‘Noticias.

DE CUERNCA

Talleres de Santa Rita. El pasado domingo, 4 las
cinco de la tarde, tuvo lugar en una sala de la Diputacion, el
reparto 4 los pobres de las ropas confeccionadas en los Zalleres
de Santa Rita. |

El acto resulté brillante ¥ conmovedor 4 1a par. Brillante, por-
que a ¢l concurrieron las sefioras y senoritas del Ropero, con st
director, €l Sr. Magistral; y porque fué presidido por nuestro Ex-

celentisimo Prelado, el cual tenia 4 su derecha 4 la sefiora Vice-
presidenta, D.* Asuncidn de Zea, y 4 su’izquierda al Sr. Gober-

nador civil. Conmovedor, porque se aparecian alli la caridad del
rico y la laboriosidad de las seforitas, tendiendo su compasiva
mano al mendigo haraposo y ofreciéndole con qué cubsir st
desnudez.

Hizose el reparto con orden perfectisimo, y se socortieron con
__Prendas de vestir y de cama 4 mas de 140 pobres, sin contar 105
socorridos durante el ano, que pasan de 40. Por eso vimos que,
en el poco tiempo de existencia que tiene en esta ciudad tan her-
mosa y laudable institucion, lleva repartidos muy cerca de 1.000
recados de vestir y de cama. '

S Nuegstro Sr. Obispo, con su habitual gracejo y amabilidad,
dirigié & las damas del Ropero y 4 su digno director palabras de
merecida alabanza; les animé 4 continuar sin desmayo la obr
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comenzada v les pidié una oracién por el Rvdo. P. Font, funda-
_dor de los Talleres, y que se halla gravemente enfermo. El senor

Magistral se hizo eco, en elocuentes frases, de los deseos del
Prelado, y, €n nombre de sus dirigidas, prometio secundarlos
animosamente, asi como asegurd que todas las socias pedirian
por la salud del piadoso fundador. |

Por ultimo, el Sr. Gobernador civil pronuncié breves, pero
entusiastas palabras enalteciendo la caridad y la belleza, unidas
armonicamente en aquel locai. ’

I a senora Presidenta, D.* Josefa Cobo, por reciente desgracia
de familia, no pudo asistir.
| Alli vimos también a los sefiores Candnigos Sanahuja y Pe-

nitenciario, al Parroco de San Esteban y al Mayordomo del se-
fior Obispo.

Por nuestra parte no tenemos sinod alabanzas para una insti-
tucion tan caritativa y tan eminentemente social, y para las seno-
ras, seforitas y socios, tanto activos como honorarios, que con
sus trabajos y con sus limosnas sostienen la institucion de los
Talleres de Santa Rila.

El lunes 10 fallecid, después de corta enfermedad, el joven
Canodnigo de esta S. 1. Catedral, D. José Nogueiro. El Senor le
haya acogido en su seno.

Con motivo del proceso de Nakens por encubridor del anar-
quista Morral, dice la prensa liberal cosas inauditas ¢ inaudibles.
Podria pasar que se defendiera & Nakens por cierto espiritu de
compasion y caballerosidad, de que dio pruebas, si bien con mala
inteligencia de lo que son esas virtudes civicas; pero que se quie-
ra exagerar tanto al director de E/ Motin, llegando hasta compa-
rarlo con Jesucristo y con los héroes del cristianismo, eso ya pasa
de castano oscuro.
~  Nuestro colega EI Progreso Conguense echa también su cuar-
to & espadas en tal materia. Como no nos es posible, en este nu-
‘mero de Er Catecuista, examinar lo por aqguel escrito, tenemos
que contentarnos con trasladar un trozo para meditacion y solaz
de nuestros lectores, que ciertamente tiene materia para todo. Es
un verdadero rompecabezas: un jeroglifico religioso-moral-gra-
matical-16gico v filosofico. Alla va.

«Cristo y Mahoma, en la antigiiedad; Tolstoy, en lo moder-
1o, fueron y son pensadores del altruismo innegable, 2 quienes
debiera imitar 1a humanidad entera, y, ellos, con la rectitud de la
~ conciencia libre, los hermosos ejemplos de justicia gue hoy pare-
cen olvidados por el temor del tilde de antimonarguismo en unos
por el deseo de representar siempre severa & la diosa Shemis; en
otros, por apatia é indiferencia; en los mas, ante un proceso que
persigue un castigo ya realizado y del cual depende nuestra fama
de nacién constituida en l2 moderna pauta de logica y justiciax,
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- cEntiendes, Fabio, lo que voy diciendo?

Hagan ustedes lo que los gramaticos al traducir frozos de la-
tin. Pongan primero el orden, si les es posible; analicen despugs jag
oraciones; y, finalmente, traduzean, si es que eso es trady cible,

Luego, mediten: Fesucristo... Makoma... Tolstoy... |

DE ESPANA

Ksta ya constituido el Parlamente, y en la Camara del Senado
ha pronunciado un valiente y razonado discurso el Sr. Obispo de
Madrid, defendiendo el derecho de los catélicos 4 intervenir en las
elecciones y la gestion del Episcopado y del Clero en las eleccio-
nes ultimas. Fué muy aplaudido por la mayoria y de gran efecto
en el publico que lo ha leido en la prensa.

El ex-Ministro, Sr. Davila, aunque quejoso, pero sin razon, de
la conducta de algun Prelado y clérigo, se ha visto obligado 4
confesar que es y ha sido siempre catdlico, y que le duele que
los Sres. Obispos lancen excomuniones contra los politicos de
cierfas tendencias. Algo se ha conseguido. | '

El partido integrista, en una Asamblea celebrada estos dias

en Madrid, ha elegido un directorio supremo compuesto por los
senores siguientes: D. Juan Olazabal, Diputado provincial de Gui-
puzcoa, Presidente; Vicepresidentes, D. José Sinchez Marco, Di-
putado a Cortes por Pamplona, y D. Benito Guinea, Diputado
provincial por Alava. Vocales son el Conde de Casa Ulloa y don
Juan Lamania de Clairac. Se proclamé por 6rgano superior del
partido £/ Seglo Fufuro y se convino en seguir el credo politico
que profesaba el Sr. Nocedal.

DEL EXTRANJERD

B Japon. Sigue en California la persecucion contra los

- japoneses. En vista de ello, el partido progresista del Japon ha

presentado al Parlamento una proposicion en que se declaraal |

Gobierno yanki responsable de los atentados antijaponeses; y que,

de no obtener contestacién satisfactoria por la via diplomatica,

- debe tomarse por las armas.

Eraneia. La cuestion vinicola del Mediodia de Francia va
a dar al Gobierno muy malos ratos. Por tardar el Ministerio en
atender las quejas de los agricultores, y porque no les satisfacen
los proyectos- presentados en la Cimara de Diputados, han pre-

sentado la dimision de sus cargos los Ayuntamientos de algunes
ciudades. - |

e g -
i i — Py . e

R i

SUMAATO: Agricultura.—Un dfaen la Trapa.—Metralla.—Noticias,

————

CUENCA: 1807, —1mp. de Jusé Gimez Madina,—Andrés de ﬂaﬂrﬁra, 18

-



